


Das Arbeiten in der Hohe stellt eine Gefahr dar: Es besteht die Gefahr, des Sturzes aus der Hohe!

Vor jeder Arbeit in die Hoéhe muss eine Risikobeurteilung durchgefiihrt werden.

Diese Beurteilung muss dazu fihren:

« Vermeiden Sie das Risiko, wenn dies moglich ist, indem Sie so viele Bodenarbeiten wie maoglich
ausfiihren.

« kollektiven Schutz anstelle von personlichem Schutz wahlen,

« Wenn kollektiver Schutz nicht moglich ist, sollte persi’)nlicher Schutz angewendet werden,
indem vorrangig gewahlt wird fur:

« Riickhaltesystem (Verhinderung des Zugangs zur Gefahrenzone),

» mit einem Auffangsystem und Arbeitsplatzpositionierungssystem arbeiten,

» mit einem Auffangsystem arbeiten

« Arbeiten im System fur seilunterstutzten Zugang

Unabhingig davon, welches System verwendet wird, sind die allgemeinen Grundsétze fur
Arbeiten in der Hohe zu periicksichtigen (freier Sturzraum, Sturzfaktor, Pendelwirkung, scharfe
Kanten, Benutzer tiber 100 kg...)-

Bei Arbeiten in der Hohe istes unbedingt erforderlich, vorher einen Rettungsplan zu erstellen.

“THE SOLUTIONS” ist eine Sammlung von Produktempfehlungen. Fiir jede Arbeitssituation
bieten wir einsatzbereite Sets sowie eine Auswahl an Produkten.Diese Empfehlungen sind nicht
die einzig maoglichen Losungen fir jede Arbeits- oder Rettungssituation.

Weitere Informationen zu unseren Produkten finden Sie in unserem Gesamtkatalog.

,THE SOLUTIONS® garantiert eine umfassende, professionelle und sichere Ausriistung fur jede
Situation. KRATOS SAFETY weist jedoch darauf hin, dass eine Risikobewertung (Gefahrenana-
lyse) immer erforderlich ist und zur Auswahl verschiedener Komponentenkombinationen fiihren
kann.

Die Experten von KRATOS SAFETY sind fiir Sie da, um lhnen Ratschlage zu geben.
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Baustelle 05 Aufbau eines

03 Arbeitssituationen auf einer
Abstumlcherungssysbms 06 Grundlagen der Rettung und
Evakuierung
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Universal-Sets 71 Speziﬁsche Bereiche (Revolta & Dielectri)

73 Speziﬁsche Bereiche (Atex & Fire Free)

75 Lastslcherungsgerab 77 Werkzeughalter
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Ein Absturzsicherungssystem besteht immer aus
mindestens 3 Komponenten:

Anschlagpunkt (EN 795):

Der Anschlagpunkt ist ein Befestigungspunkt, der auf einer
zuverlassigen Tragerstruktur installiert ist. Manchmal ist die
Konstruktion selbst der Anschlagpunkt (Geriist).

“Auffangsystem” (EN |9
360 ; EN 353 ; EN 355) :

Es handelt sich um ein Element, das
die folgenden Punkte erfiillt
absorbieren der Sturzenergie

& einen moglichen Sturz des
Benutzers stoppen.”

Auffanggurt
(EN 361 ; EN 358 : EN 813)

Eine textile Konstruktion, welche den Korper des

Benutzers hilt.
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Vor allen Arbeiten in der Hohe miissen Sie einen Notfall- und Rettungsplan yorhersehen und ha-

ben.
Das Rettungsszenario muss beherrscht, schnell durchfiihrbar und situationsgerecht sein!
Warnung 1 Der Retter muss fur den Rettungs- und Evakuierungsprozess geschult und qualifiziert

sein.

« Nach einem Sturz kann sich jemand, der in seinem Gurt hangt, nach bereits sehr
schwere Verletzungen zuziehen!

« Nach einem Sturz kann jemand, der in seinem Gurt hangt, pereits nach an einem
Hangetrauma sterben!

Das Héngetrauma-Entlastungsband ermoglicht es dem Opfer, gegen ein Hangetrauma anzukamp-

fen. Es gibt dem Retter mehr Zeit fur die Durchfiihrung des Evakuierungs_prozesses, erhoht aber

auch die (Jberlebenschancen des Opfers, indem es die Durchblutund ermoglicht!

Anti-Trauma-Gurtband
FA 10 901 00
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1-FA 20 103 00A
2 - FA 20 103 30

(30M)

OR FA 20 103 50
(50M)

3 - FA 60 005 15

4 - FA 60 029 05

5-FA 70 021 00

6 - FA90 105 00
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1 8 -FA 70015 00 (x2)

9-FA7002100
10 - FA 70 900 30/40/60
(30m / 40m / 60m)

11 - FA 90 106 00

OPTIONEN
1-FA 70 020 00 (0.75 to 3m)
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Rettung auf Rettung in der
Entfernung Video: Nédhe Video:
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9 Arbeitssituationen
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3

KRATOS

SAFETY

LA 10 250 10

(250Kgs / 10m)



LOAD ARRESTER

A 10 300 10
A 10 300 15
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(300Kgs / 10 & 15m) (400Kgs / 10 & 20m)

Gy &

LOAD ARRESTER

m

LA 10 500 10
LA 10 500 15
LA 10 1000 11
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\\ 4

(500Kgs / 10 & 15m) (1000Kgs / 11m)
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Sturzraum Freiraum z. B. von

STURZRAUM z. B.
Gl /ERBINDUNGSMITTEL] Verbindungsmittel
PR () i iy y TS (oder ein anderes System im Sturzfakto 2)

FREIER

A =Verbindungsgmittel-Lange

B = Bremsstrecke

C = BenutzergréBe = 180.cm

(von den FiiBen bis zur Auffangodse
am Auffanggurt)

. D= Sicherheitsabstand

Der Abstand unter dem Anschlapunk
muss beriicksichtigt werden.

Er sollte auch unter den FiiBRen des
Benutzers beachtet -werden

(Arbeitsbereich).
NS

Sturzraum von g

Hohensicherungsgeriten L S e
und mitlaufenden
Auffanggeraten ]
Auffangsystem L L N D

(Systeme nicht fiir Fallfaktor 2 vorgesehen) (S R A SR O
A = Notwendiger Abstand fiir das
Auffangsystem T BRI
B = Bremsstrecke ‘
C = BenutzergroRe =180 cm
(von den FiiBen bis zur Auffangose
am Auffanggurt)
D = Sicherheitsabstand

Der Abstand unter dem Anwender
muss beriicksichtigt werden
(Arbeitsbereich). Es kann sein, dass
man den Bereich unter dem
Anschlagpunkt betrachten muss, da
dieser sich einige Meter schrag uiber
dem Benutzer befinden.

Mit dem I-beSafeSystem
konnen Sie den Mindest-
freiraum unter lhrem
Arbeitsbereich und den
Sturzraum basierend
auf lhren Nutzerangaben
einfach und prazise
berechnen.



Sturzfaktor

Stellen Sie so weit wie moglich sicher,
dass

t . 3 Sie ein Auffangsystem an einem
Anschlagpunkt mit einem Sturzfaktor von
0 oder 1 installieren.

7777777 % Faktor 1

Pendeleffekt

Achten Sie bei Arbeiten in der Hohe darauf, den
Pendeleffekt zu begrenzen

(durch Begrenzen der horizontalen Bewegungen
vom Anschlagpunkt, etc, ....)

80
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Definition: Benutzergewicht = Gewicht einer Person, die angezogen ist und mit
Material, Werkzeug ausgestattet ist.

Anschlagpunkte (EN 795)

Das Benutzergewicht hat keinen Einfluss auf die
Produktleistung.

Alle Anschlagpunkte sind nur dann fiir Personen iiber 100
kg geeignet, wenn das in der Systemzusammensetzung
verwendete Auffanggerat fiir eine Verwendung iliber 140 kg
geeignet ist (gemaR CNB / P/ 11.062 - REV.6).

Verbindungen (EN 360
EN 353 / EN-355)

Das Benutzergewicht hat einen
signifikanten Einfluss auf die
Leistung der Absturzsicherung
zur Aufnahme der Energie
durch die Auswirkungen' eines
Sturzes.

Erinnerung: Nach einem
Sturz muss die eingeleitete
Energie unter 6 kN liegen.
Die im Auffangsystem
verwendete Zusammensetzung
des Systems muss geeighet sein
fir die Verwendung durch einen
Benutzer tiber 100 kg

(gemaR CNB / P/ 11.062 - REV.6).

Auffanggurte, Haltegurte,
Sitzgurte
(EN 361 / EN 358 / EN 813)

Das Benutzergewicht hat keinen Einfluss auf die
Produktleistung. Alle Gurte sind nur fiir Personen
tiber 100 kg geeignet, wenn das in der
Systemzusammensetzung verwendete
Auffangsystem fiir einen Benutzer tiber 140 kg
geeignet ist (gem3dR CNB / P/ 11.062 - REV.6).



Scharfe Kante

WARNUNG! Absturzsicherungssysteme wie
energieabsorbierende Verbindungsmittel/Band-
falldampfer (EN 355), Hohensicherungsgerate
(EN 360) und mitlaufende Auffanggerite auf
bewegliche Fiihrung (EN 353-2) kénnen in der
Ndhe scharfer Kanten verwendet werden, WENN
UND NUR WENN sie gemaR den jeweiligen Prii-
fungen gepriift wurden:

VG 11 RFU 11.074; VG 11 RFU 11.060; VG11 RFU
11.075.

Doppelte Kantenprufung

Das Produkt muss gemaR DIN 19427 zertifiziert sein.

DOPPELT
KANTENGEPRUFT



English~  Your distributor account

Entdecken Sie unsere Website... auf lhrem PC, Smartphone, Tablet!

Produktinformationen
Produktempfehlung entsprechend lhrer
Arbeitssituation

Informationen Uber unsere Schulungen
Hilfe bei der Auswahl

Handlerbereich

Werkzeuge zur automatischen Berech-
nung der Sturzh6he in Abhangigkeit von
den verwendeten Produkten und den
Arbeitsumstanden
Virtueller Katalog
Technische Videos
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Wir rufen in Erinnerung, dass die Schulung im Gebrauch der Personenschutzausriistung PFLICHT ist.

SCHULUNGEN

Denn die besten Personen-

schutzausristungen sind nutzlos, wenn man nicht wei}, wie sie verwendet werden.

Unsere Berufung: Der Schutz des menschlichen Lebens am Arbeitsplatz! Wir beraten Sie gerne bei der Auswahl der am besten
fir Ihre Arbeitssituationen geeigneten Elemente und begleiten Sie beim Gebrauch der gewdhlten Ausriistung.

Als verantwortungsbewusste Profis konnen wir die Schulungen der jeweiligen Thematik anpassen und entsprechend vorbe-

reiten.

Fur jede Schulung besprechen wir mit lhnen im Vorfeld :

Und wir liefern lhnen :

. Die Lernziele (Voraussetzungen, Profile, die bendtigten Fahig- e Alle Schulungsunterlagen in der von lhnen ge-
keiten,...), wiinschten Form (wenn erforderlich),
. Das Schulungsprogramm (Dauer, Ort, Lehrplan, Beurteilung,....). Eine personliche Schulungsbescheinigung.
ARTIKEL TR 00 001 00 TR 00 002 00 TR 00 003 00 TR 00 004 01 TR 00 005 00 TR 00 006 00 TR 00 007 00
NR TR 00 001 01 TR 00 002 01 TR 00 003 01 TR 00 004 02 TR 00 005 01 TR 00 006 01 TR 00 007 01
Verkaufstechniken
S EE f Arbeiten in Sachkundigen Uberpriifuny aon und
SCHULUNG- zu Arbeiten in N N . N € Revision der Hohen- Schulung nach s E Uberpriifung von
absturzgefahrdeten Uberpriifung der \ vonTypA & C
SANGEBOT absturzgeféhrde- y icher Kur Type C Anschlag-
Bereichen abge- PSAgA Anschlagpunkten
ten Bereichen o punkten
stimm

Diese Kurse konnen entweder beim Kunden oder im KRATOS SAFETY-Schulungszentrum stattfinden (mit Ausnahme der ,Mecha-
nischen Uberholung von Héhensicherungsgeraten®, die nur im KRATOS SAFETY-Schulungszentrum stattfinden kann).

Wenn Menschenleben betroffen sind, zogern Sie nicht, in Schulungen zu investieren, um Risiken zu vermeiden und die Sicher-
heit der Menschen bei der Arbeit zu gewahrleisten.

AFTER SALES PRUFUNG - WARTG

Y =
KUNDENDIENST
UBERPRUFUNG, WARTUNG
Zur Gewidhrleistung der Leistung der Produkte wahrend ihrer gesamten Lebensdauer und somit der Sicherheit der Benutzer,
legt das europdische Regelwerk zwei Ebenen der Pflichtpriifungen fest :
. Prifungsebene 1: Die Norm EN 365:2004 (§ 4.2.2.1). Sie legt fest, dass eine PSA vor dem Gebrauch vom Benutzer einer
Sichtprifung zu unterziehen ist.
3 Prifungsebene 2: Die Norm EN 365:2004 (§ 4.4.b) legt fest, dass eine PSA gegen Abstiirze alle zw6lf Monate einer
. regelmaligen Prifung durch den Hersteller oder durch eine kompetente Person unterzogen werden muss.
Fiir diese Priifung, die auf dem Inspektionsmerkblatt des Produkts zu verzeichnen ist (das Inspektionsblatt finden Sie im
Benutzerhandbuch der KRATOS SAFETY-Produkte), bieten wir lhnen die folgenden Maglichkeiten :
. Kundendienst in unseren Raumlichkeiten;

. Ermachtigung zur periodischen Inspektion;
. Ermachtigung zur Wartung der personlichen Schutzausriistung;
o Unsere zugelassenen Kundendienst-Center.

Wir stehen Ihnen gern zur Verfiigung - zégern Sie nicht, uns zu kontaktieren!



NOTIZ

KRATOS SAFETY ™ ist eine eingetragene Marke. Das Unternehmen behilt sich

das Recht vor, die Herstellungsspezifikationen seiner Produkte ohne vorherige

Ankiindigung zu @ndern. Nichtvertragliches Dokument unterliegt Druckfehlern.
Nachdruck verboten.
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Mobil: +43 660 6553810
E-Mail: office@b-safe-service.at
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